€N VAROITUS / LATAUSOHJE / AKKUVINKKEJA:

- Al3 katso suoraan valonsateeseen, koska se aiheuttaa haiksistymisen.

- Al3 kdyta valaisinta avotulen laheisyydessa.

- Lataa valaisin usein.

- Al3 s3ilyta akkua pitkaan purkautuneena. - Akku voi vahingoittua syvapurkautumisen vuoksi.
- Valaisimen valonlahdett3 ei vai vaihtas; valonldhteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin vaihtaa.

KAYTTO:
- Valaisin kytketaan paalle ja pois paalta virtapainikkeesta.

LATAAMINEN:
- Valaisin ssa on 4 akun tilan merkkivaloa.
- Kun valaisin latautuu, merkkivalot syttyvat punaisiksi seuraavasti.

PLTIITION

- Kun valaisin on pois paalta. Katso jaljella oleva akun varaus painamalla virtapainiketta 2 sekunnin ajan.
- Kun akun varauksesta on jaljella alle 25 %, viimeinen merkkivalo vilkkuu.

Z0ecooo\ Z0eeco0\ PLITITION

JLSIIITION JLSLIITION JLSTIITION
- Kun laturi on kytketty, valaisin ssmmuu.
- Jos valaisin kytketaan paalla latauksen aikana, lataaminen keskeytyy. Lataaminen jatkuu, kun valaisin

kytketaan pois paalta.

HIMMENNINTOIMINTO:

- Kun valaisin on paall3, pida virtapainiketta painettuna vahentadaksesi tai lisdtaksesi valon kirkkautta.
- Valo vilkkuu, kun pienin/suurin kirkkaus saavutetaan.

- Valaisin muistaa kirkkaustason, kun se on kytketaan pois paalta.

INFRAPUNA-ANTURI:
- Infrapuna-anturi voidaan aktivoida tai ottaa sen pois kaytosts painamalla “Wireless' (langaton) -painiketta.
- Vihredt merkkivalot syttyvat, kun anturi aktivoidaan.

- Jos haluat kytkea valaisin virran paalle tai pois paalta infrapuna-anturin avulla,
heiluta katta valaisin edessa.

LAMPOTILASUOJAUS:

- Valaisin on akun [8mpotilan tarkkailutoiminto.

- Kos 13mpotila on liian korkes, kirkkaus vahenee tai valo ssmmuu kunnes akun I8mpétilaon turvallisella
tasolla.

- Lataaminen keskeytyy, jos Iampotila on lian korkea.

- Kaikki 4 merkkivaloa vilkkuvat 5 kertas, jos valaisin sammuu Iamp6tilan vuoksi.

i

ANTURITOIMINTO

Kaytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluusti kierratyskeskukseen.
Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.

- Poista akku laitteesta ennen sen havittamista

- Laite pitd3 irrottaa sdhkoverkosta, kun akku poistetaan

- Akku on havitettdva turvallisesti

ADVARSEL / LADE INSTRUKTION / BATTERITIPS:

- Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere bleending.

- Anvend ikke lampen i neerheden af dben ild.

- Oplad lampen hyppigt.

- Efterlad ikke batteriet afladet over leengere tid. - Batteriet risikerer at blive edelagt pga. dybdeafladning.
- Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal hele lampen udskiftes.

BETJENING:

- For at teende eller slukke lampen tryk "power'-knappen.

OPLADNING:
- Lampen har 4 batteristatus-LED'er.
- Nar lampen lader vil LED'erne lyse radt i falgende menster:

/Cecoo0\ /Ceeco0o\ /Ceseco\ PIIITION

- Nar lampen er slukket afleses den resterende batterikapacitet ved at trykke og holde "power"-knappen inde i 2
sekunder.
- N&r batteriet har mindre end 25 % kapacitet tilbage vil den sidste LED blinke.

-m —m —_OOOOOO
- Nar opladeren er forbundet vil lampen slukke.
- Hvis lampen teendes under opladning vil opladningen afbrydes. Opladningen vil genoptages, nar lampen slukkes.

LYSDAMPERFUNKTION:

- Mens lampen er taendt holdes "power'-knappen inde for at reducere eller forage lysstyrken.
- Lyset vil blinke, nar den minimale/maksimale lysstyrke er naet.

- Lampen husker lysstyrkeindstillingen, nar den slukkes.

IR-SENSOR:

- Tryk pa "wireless'-knappen for at aktivere den infrarade sensor.

- De grenne LED'er teender, nar sensoren er aktiveret.
- Vink med en hand foran lampen for at teende den med sensorfunktionen.

TEMPERATURBESKYTTELSE:

- Lampen er udstyret med en batteritemperaturmaler.
- | tilfeelde af overophedning vil lyset reduceres eller afbrydes helt indtil batteritemperaturen er sikker igen.
- | tilfeelde af overophedning vil opladning ogsa afbrydes.

SENSORFUNKTION

- Alle 4 LED'er vil blinke 5 gange, hvis lampen slukkes pa grund af overophedning.
Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste.
Please use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
) - The battery must be removed from the device before it is broken up
- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed
BN please dispose of the battery safely
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Years warranty / Ans de garantie

Afios de garantia / Ars garanti
Gadu garantija / Mety garantija
Vuoden takuu / Ars garanti

@©® LED Headlamp with rechargeable batteries and
motion sensor function. Wide angle beam to light

up broad area of vision.

Lampe frontale LED sur batterie avec détecteur de
mouvements. Eclaire I'ensemble de votre champs de

vision.

@ Frontal de luz con baterias recargables y funcion de
sensor tactil. lumina todo el campo de vision.

(& Pannlampa med uppladdningsbart batteri och
rorelsesensor for beroringsfri tand/slackfunktion.
Lyser upp hela ditt synfalt och arbetsyta.

@) Lukturis ar uzladéjamam baterijam un bezkontakta

sensora funkciju.
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& Laetav LED-pealamp puutetundliku anduriga.

€N Otsalamppu ladattavalla akulla ja kosketuksettomalla
paalle / pois toiminnolla. Valaisee tehokkaasti koko
tydskentelyalueen.

Hodelykt med oppladbart batteri og bevegelsessensor
for bergringsfri av/pa bryter. Lyser opp hele synsfeltet
og arbeidsomradet.

LED pandelampe med genopladeligt batteri og bevee-
gelsessensor for bergringsfri taend/sluk. Giver lys til
hele synsfeltet og arbejdsomradet.

NOVIPRO

PREMIUM



@ WARNING / CHARGING INSTRUCTION / BATTERY TIPS:

- Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling.

- Do not use the lamp near a naked flame.

- Recharge frequently.

- Do not leave the battery without charge for an extended period. - Deep discharge risks damaging the battery.

- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

USE:

- To turn the headlamp On or Off, press the power button.

CHARGING:
- The headlamp has 4 battery status LEDs.
- When the headlamp is charging, the LEDs will light red in the following pattern.

- When the headlamp is off. Press and hold the power button for 2 seconds to read the remaining battery capacity.
- When the battery has less than 25 %, the last LED will flash.

- When the charger is connected the headlamp will turn off.
- If the headlamp is turned on while charging, the charging will stop. Charging will resume when the headlamp is
turned off.

DIMMER FUNCTION:

- When the headlamp is on, press and hold the power button to decrease/increase the brightness of the light.
- The light will flash when the minimum/maximum brightness is reached.

- The headlamp will remember the brightness level when turned off.

IR SENSOR:

- To activate the Infrared on/off sensar, press the “Wireless” button.
- The green LEDS will turn on when the sensor is activated. L=

- To turn the headlamp on/off with the IR Sensor, wave a hand in front of the headlamp

TEMPERATURE PROTECTION:

- The headlamp has a battery temperature monitor.

- In case of overtemperature the brightness will be lowered or turned off until a safe battery temper-ature is reached.
- Charging will be suspended in case of over temperature.

- All 4 LEDs will flash 5 times if the headlamp is turned off because of temperature.

SENSOR FUNCTION

Please use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
- The battery must be removed from the device before it is broken up
- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste.
ﬁ
BN plesse dispose of the battery safely

B VARNING / LADDNINGSANVISNINGAR / BATTERITIPS:

- Undvik att titta rakt in i [jusstrdlen eftersom du kommer att blandas.

- Anvand inte lampan i narheten av 6ppen 13ga.

- Ladda lampan ofta.

- L3t inte batteriet vara urladdat under langre tid. - Batteriet riskerar d3 att forstoras pa grund av
djupurladdning.

- Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. N&r ljuskallan ar forbrukad, ska hela lampan bytas ut.

ANVANDNING:

- Tryck pa strombrytaren for att sld pa eller stdnga av lampan.

LADDNING:
- Lampan &r utrustad med fyra LED-statuslampor.
- Nar lampan laddas lyser LED-lamporna rétt i foljande monster.

- Nar lampan &r avstangd. Tryck och hall in stromknappen i 2 sekunder fér att analysera aterstdende
batterikapacitet.
- Nar batteriet har mindre 8n 25 % batterikapacitet bérjar den sista LED-lampan att blinka.

- Nar laddaren ar ansluten stangs lampan av.
- Om lampan slas pa under laddning, avbryts laddningen. Laddningen fortsatter igen nar lampan stangs av.

DIMMERFUNKTION:

- Medan lampan &r paslagen trycker du pa strémknappen och haller in denna for att minska/oka ljusstyrkan.
- Lampan blinkar nar den lagsta/hogsta ljusstyrkan har uppnatts.

- Lampan kommer ihdg vald ljusstyrka nar den stangs av.

IR-SENSOR:
- Tryck pa knappen "Tradlos” for att aktivera den infrardda pa/av-sensorn.
- De grona LED-lamporna tdnds nar sensorn aktiveras.

- For att sl pa/stanga av lampan med IR-sensorn viftar du med handen framfor lampan.

TEMPERATURSKYDD:

- Lampan har en batteritemperatur 6vervakning.

- Om batteriet dverhettas sanks ljusstyrkan, alternativt sldcks lamporna helt tills en séker batteritemperatur har
uppnatts.

- Laddningen pausas om batteriet har dverhettats.

- Alla 4 LED-lamporna blinkar 5 gdngar om lampan stangs av pa grund av for hdg temperatur.

SENSORFUNKTION

Fraga din kommun eller dterforsaljare om du vill ha réd om atervinning.
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras
- Koppla fran apparaten fran elnatet innan du tar bort batteriet

Kasserade elektriska produkter far inte slangas i hushallssoporna. Ta med dem till en dtervinningscentral.
K
BN poiteriet maste kasseras pé ett sakert satt

ADVARSEL / LADE-INSTRUKSJON / BATTERITIPS:

- Unnga 3 se direkte inn i lysstralen, da det vil medfare blending.

- Ikke bruk lampen i neerheten av penild.

- Lad lampen ofte.

- Ikke la batteriet veere utladet over lengre tid. - Batteriet kan bli blive gdelagt pga. dyputlading.
- Lyskilden p3 lampen kan ikke skiftes ut. Nar lyskilden er oppbrukt, skal hele lampen skiftes ut.

BRUK:
- Trykk pa av/pa-knappen for 3 sla hodelykten av og pa.

LADING:
- Hodelykten har fire LED-dioder som viser batteristatus.
- Nar hodelykten lades, lyser LED-diodene radt i falgende menster.
25% oppladet 50% oppladet 75% oppladet 100% oppladet
- Nar hodelykten er av. Hold inne av/p3-knappen i to sekunder for 8 vise batterikapasiteten.
- Nar batterinivaet er mindre enn 25 %, blinker den siste LED-dioden.
100% gjenstdr 75% gjenstdr 50% gjenstdr 25% gjenstadr <25% gjenstdr
- Hodelykten slar seg av nar laderen kobles til.
- Hvis hodelykten slas pa under lading, stopper ladingen. Ladingen gjenopptas nar hodelykten slas av.

DIMMEFUNKSJON:

- Nar hodelykten er slatt pd, kan du holde inne av/pa-knappen for 8 gke/redusere lysstyrken.
- Lyset blinker ndr svakeste/sterkeste lysstyrke er nadd.

- Hodelykten husker lysstyrken ndr den slds av.

IR-SENSOR:
- Trykk pa knappen «Wireless» for 4 aktivere den infrargde pa/av-sensoren.
- De grenne LED-diodene slas pa nar sensoren er aktivert.

SENSORFUNKSJON

- For hdnden foran hodelykten for 8 sla den pa/av med IR-sensoren.

TEMPERATURBESKYTTELSE:

- Hodelykten overvaker batteritemperaturen.

- Ved for hay temperatur vil lysstyrken reduseres eller slas av til trygg batteritemperatur er oppnadd.
- Hvis temperaturen blir for hay, settes ladingen pa pause.

- Alle de fire LED-diodene blinker fem ganger hvis hodelykten slas av pa grunn av temperaturen.

Sper kommunen din eller forhandleren om rad for gjenvinning.
- Batteriet skal fjernes fra apparatet for det hugges opp
- Apparatet skal kobles fra stremnettet nar batteriet fiernes

Kasserte elektriske produkter ma ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Benytt gjenvinningsstasjoner.
E
B Bstteriet skal kastes pa en sikker mate




